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INFORMACE ORGÁNŮ, INSTITUCÍ A JINÝCH SUBJEKTŮ EVROPSKÉ UNIE

EVROPSKÁ KOMISE

Směnné kurzy vůči euru (1)

20. srpna 2021

(2021/C 337/01)

1 euro =

měna směnný kurz

USD americký dolar 1,1671

JPY japonský jen 127,97

DKK dánská koruna 7,4368

GBP britská libra 0,85750

SEK švédská koruna 10,3263

CHF švýcarský frank 1,0711

ISK islandská koruna 149,40

NOK norská koruna 10,6000

BGN bulharský lev 1,9558

CZK česká koruna 25,559

HUF maďarský forint 350,92

PLN polský zlotý 4,5895

RON rumunský lei 4,9344

TRY turecká lira 9,9571

AUD australský dolar 1,6373

měna směnný kurz

CAD kanadský dolar 1,5069

HKD hongkongský dolar 9,0924

NZD novozélandský dolar 1,7108

SGD singapurský dolar 1,5907

KRW jihokorejský won 1 380,66

ZAR jihoafrický rand 17,8750

CNY čínský juan 7,5854

HRK chorvatská kuna 7,4990

IDR indonéská rupie 16 887,06

MYR malajsijský ringgit 4,9456

PHP filipínské peso 58,765

RUB ruský rubl 86,9259

THB thajský baht 38,946

BRL brazilský real 6,3622

MXN mexické peso 23,6848

INR indická rupie 86,8025

(1) Zdroj: referenční směnné kurzy jsou publikovány ECB.
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EVROPSKÝ INSPEKTOR OCHRANY ÚDAJŮ

Shrnutí stanoviska evropského inspektora ochrany údajů k návrhu nařízení Rady o vytvoření 
a fungování hodnotícího a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis 

(Úplné znění tohoto stanoviska je k dispozici v angličtině, francouzštině a němčině na internetových stránkách evropského 
inspektora ochrany údajů na adrese www.edps.europa.eu) 

(2021/C 337/02)

Schengenský prostor je jedním z nejvýznamnějších a nejviditelnějších úspěchů Evropské unie. Jeho právní rámec, 
schengenské acquis, zahrnuje různá opatření, včetně hodnotícího a monitorovacího mechanismu.

Dne 2. června 2021 předložila Komise návrh nařízení Rady o vytvoření a fungování hodnotícího a monitorovacího 
mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení nařízení (EU) č. 1053/2013. Cílem návrhu je: 1) 
posílit strategické zaměření mechanismu a zajistit přiměřenější využívání různých hodnotících nástrojů; 2) zkrátit 
a zjednodušit postupy, aby byl proces účinnější a účelnější, a zesílit vzájemný tlak; 3) optimalizovat účast odborníků 
z členských států a spolupráci s institucemi a jinými subjekty Unie a 4) posílit proces hodnocení dodržování základních 
práv podle schengenského acquis.

Evropský inspektor ochrany údajů ve svém stanovisku vítá zvláštní pozornost, která je v návrhu věnována dodržování 
základních práv, včetně řádného provádění požadavků schengenského acquis na ochranu údajů, při provádění 
schengenských hodnocení. Zároveň předkládá dvě konkrétní doporučení, jejichž cílem je zajistit právní jistotu 
a respektování nezávislosti orgánů dozoru nad ochranou údajů.

Evropský inspektor ochrany údajů se domnívá, že navrhované nařízení by mělo vymezit oblast působnosti schengenských 
hodnocení tím, že stanoví neúplný seznam příslušných oblastí politiky, které by byly předmětem hodnocení. Nový 
schengenský mechanismus by měl zejména nadále umožňovat hodnocení zaměřená výhradně na ochranu údajů, která 
provádějí odborníci na ochranu údajů.

Kromě toho Evropský inspektor ochrany údajů zdůrazňuje, že je třeba jasně rozlišovat pravomoci různých institucí a jiných 
subjektů Unie zapojených do schengenských hodnocení. V této souvislosti by měla být plně respektována nezávislost 
evropského inspektora ochrany údajů podle článku 55 nařízení (EU) 2018/1725.

1. Úvod a základní informace

1. Schengenský prostor (1) je jedním z nejvýznamnějších a nejviditelnějších úspěchů Evropské unie. Posílil svobodu 
pohybu tím, že umožnil více než 420 milionům lidí pohybovat se bez kontrol na vnitřních hranicích.

2. Schengenské acquis zahrnuje právní ustanovení začleněná do rámce Unie protokolem č. 19 připojeným ke Smlouvě o EU 
a ke Smlouvě o fungování EU a akty na ně navazující nebo s nimi jinak související. Acquis tedy zahrnuje 1) opatření na 
vnějších hranicích (správu vnějších hranic), 2) kompenzační opatření (společnou vízovou politiku, policejní spolupráci, 
návratovou politiku a Schengenský informační systém) a 3) hodnotící a monitorovací mechanismus. Schengenské acquis 
rovněž zahrnuje požadavky na ochranu údajů a dodržování dalších základních práv.

3. Účelem schengenského hodnotícího mechanismu je zajistit dobré fungování schengenského prostoru tím, že bude 
zajištěno účinné uplatňování schengenských pravidel členskými státy, mimo jiné zachováním vysoké úrovně 
vzájemné důvěry mezi zúčastněnými členskými státy. Současný schengenský hodnotící a monitorovací mechanismus 
byl zaveden nařízením Rady (EU) č. 1053/2013 (2) a začal fungovat v roce 2015.
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4. S cílem řešit výzvy, kterým schengenský prostor čelí, oznámila předsedkyně Komise von der Leyenová ve svém projevu 
o stavu Unie v roce 2020, že bude navržena nová schengenská strategie. Jednou z iniciativ v této souvislosti je revize 
schengenského hodnotícího a monitorovacího mechanismu. Komise proto dne 2. června 2021 předložila návrh nařízení 
Rady o vytvoření a fungování hodnotícího a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis 
a o zrušení nařízení (EU) č. 1053/2013 (3). Cílem návrhu je: 1) posílit strategické zaměření mechanismu a zajistit 
přiměřenější využívání různých hodnotících nástrojů; 2) zkrátit a zjednodušit postupy, aby byl proces účinnější 
a účelnější, a zesílit vzájemný tlak; 3) optimalizovat účast odborníků z členských států a spolupráci s institucemi a jinými 
subjekty Unie a 4) posílit proces hodnocení dodržování základních práv podle schengenského acquis.

5. Podle čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 musí Komise konzultovat evropského inspektora ochrany údajů po přijetí návrhu 
legislativního aktu, pokud bude mít vliv na ochranu práv a svobod fyzických osob v souvislosti se zpracováváním osobních 
údajů. Komise evropského inspektora ochrany údajů formálně konzultovala dne 3. června 2021. S evropským inspektorem 
ochrany údajů proběhly rovněž neformální konzultace během procesu přípravy návrhu a inspektor v květnu 2021 sdělil své 
neformální připomínky. Evropský inspektor ochrany údajů vítá skutečnost, že jeho názory byly vyžádány v rané fázi postupu, 
a vybízí Komisi, aby v této správné praxi pokračovala.

6. Tímto stanoviskem nejsou dotčeny žádné další budoucí připomínky nebo doporučení evropského inspektora ochrany 
údajů, zejména pokud budou zjištěny další otázky nebo vyjdou najevo nové informace. Kromě toho tímto stanoviskem 
není dotčeno jakékoliv budoucí opatření, které může evropský inspektor ochrany údajů přijmout při výkonu svých 
pravomocí podle článku 58 nařízení (EU) 2018/1725.

5. Závěry

19. Evropský inspektor ochrany údajů v návrhu vítá zvláštní pozornost, která je věnována dodržování základních práv, 
včetně správného provádění a uplatňování požadavků schengenského acquis na ochranu údajů, při provádění 
schengenských hodnocení.

20. Pokud jde o oblast působnosti schengenských hodnocení, Evropský inspektor ochrany údajů se domnívá, že budoucí 
nařízení by ji mělo vymezit stanovením neúplného seznamu příslušných oblastí politiky, které by byly předmětem 
hodnocení. Nový schengenský mechanismus by měl zejména nadále umožňovat hodnocení zaměřená výhradně na 
ochranu údajů, která provádějí odborníci na ochranu údajů.

21. Evropský inspektor ochrany údajů rovněž zdůrazňuje, že by měly být jasně rozlišeny pravomoci různých institucí 
a jiných subjektů Unie zapojených do schengenských hodnocení. Návrh by měl zejména zajistit, aby byla plně 
respektována nezávislost evropského inspektora ochrany údajů, a to podle článku 55 nařízení (EU) 2018/1725.

V Bruselu dne 27. července 2021.

Wojciech Rafał WIEWIÓROWSKI

_____________
(1) Do schengenského prostoru patří členské státy EU a Island, Norsko, Švýcarsko a Lichtenštejnsko (tzv. země přidružené k Schengenu). 

Bulharsko, Chorvatsko, Kypr a Rumunsko jsou vázány schengenským acquis, avšak kontroly na vnitřních hranicích těchto členských 
států ještě zrušeny nebyly. Součástí schengenského prostoru není Irsko, které však schengenské acquis zčásti uplatňuje od 1. ledna 
2021.

(2) Nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 o vytvoření hodnotícího a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování 
schengenského acquis a o zrušení rozhodnutí výkonného výboru ze dne 16. září 1998, kterým se zřizuje Stálý výbor pro hodnocení 
a provádění Schengenu (Úř. věst. L 295, 6.11.2013, s. 27).

(3) COM(2021) 278 final.
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Shrnutí stanoviska evropského inspektora ochrany údajů k návrhu nařízení o trzích s kryptoaktivy 
a o změně směrnice (EU) 2019/1937 

(Úplné znění tohoto stanoviska je k dispozici v angličtině, francouzštině a němčině na internetových stránkách evropského 
inspektora ochrany údajů na adrese www.edps.europa.eu) 

(2021/C 337/03)

Evropská komise přijala dne 24. září 2020 návrh nařízení o trzích s kryptoaktivy a o změně směrnice (EU) 2019/1937 (dále 
jen „návrh“). Návrh stanoví požadavky na transparentnost a zveřejňování při vydávání kryptoaktiv a jejich přijetí 
k obchodování; pravidla pro povolování poskytovatelů služeb souvisejících s kryptoaktivy, vydavatelů tokenů vázaných na 
aktiva a vydavatelů elektronických peněžních tokenů a dohled nad nimi; upravuje provoz, organizaci a řízení vydavatelů 
tokenů vázaných na aktiva, vydavatelů elektronických peněžních tokenů a poskytovatelů služeb souvisejících 
s kryptoaktivy a stanoví pravidla o ochraně spotřebitele při vydávání, obchodování, směně a úschově kryptoaktiv, jakož 
i opatření k zabránění zneužívání trhu a tím zajištění integrity trhů s kryptoaktivy.

Evropský inspektor ochrany údajů připomíná potřebu důkladněji se zamyslet nad tím, jak lépe zajistit, aby základní 
technologie kryptoaktiv, totiž blockchain a sdílené registry, dodržovaly pravidla a zásady ochrany údajů, a v této 
souvislosti odkazuje na obecné připomínky uvedené ve svém stanovisku k návrhu o pilotním režimu pro tržní 
infrastruktury vedené na technologii sdíleného registru a opakuje, že je nutné, aby tato diskuse proběhla před vstupem 
příslušných návrhů v platnost.

Evropský inspektor ochrany údajů zároveň zdůrazňuje povinnost zákonodárce EU zajistit, aby zpracování vyplývající 
z návrhu mohlo být prováděno v souladu se zásadami ochrany údajů, jakož i povinnost správců dodržovat pravidla 
v souladu se zásadou odpovědnosti.

Evropský inspektor ochrany údajů se domnívá, že vydavatelé kryptoaktiv jsou podle obecného nařízení o ochraně osobních 
údajů obvykle správci, a to s ohledem na projekt týkající se vydavatelů a pokud tento projekt zahrnuje zpracování osobních 
údajů. S cílem zvýšit právní jistotu evropský inspektor ochrany údajů vyzývá zákonodárce, aby v návrhu výslovně určil 
vydavatele jako správce. Zpracování osobních údajů může navíc splňovat dvě nebo více kritérií, z nichž vyplývá, že 
zpracování pravděpodobně povede k vysokému riziku ve smyslu právních předpisů o ochraně osobních údajů. V důsledku 
toho se na vydavatele kryptoaktiv může vztahovat povinnost podle článku 35 obecného nařízení o ochraně osobních údajů 
provést před zamýšleným zpracováním osobních údajů posouzení vlivu na ochranu osobních údajů.

Evropský inspektor ochrany údajů vítá cíl návrhu posílit ochranu spotřebitelů jakožto kupujících kryptoaktiv (investorů). 
Evropský inspektor ochrany údajů se současně domnívá, že součástí návrhu by měla být také povinnost vydavatelů klást 
mimořádný důraz na určité záruky týkající se ochrany osobních údajů s cílem lépe chránit subjekty údajů. Evropský 
inspektor ochrany údajů doporučuje uvést v návrhu informace týkající se předpokládaných operací zpracování 
zahrnujících osobní údaje, jakož i předpokládaná hlavní rizika a strategie zmírňování dopadů v oblasti ochrany údajů, a to 
jako součást údajů, které mají být poskytnuty v rámci bílé knihy o kryptoaktivech.

Pokud jde o zveřejňování správních sankcí, evropský inspektor ochrany údajů doporučuje, aby byl mezi kritéria pro 
posuzování příslušného orgánu zahrnut dopad na ochranu osobních údajů fyzických osob. Evropský inspektor ochrany 
údajů dále připomíná, že zásada omezení uložení vyžaduje, aby osobní údaje nebyly uloženy po dobu delší, než je 
nezbytné pro účely, pro které jsou zpracovávány, a doporučuje v čl. 95 odst. 4 návrhu stanovit maximální, a nikoli 
minimální dobu uchovávání údajů.

1. Základní informace

1. Evropská komise přijala dne 24. září 2020 návrh nařízení o trzích s kryptoaktivy a o změně směrnice (EU) 2019/1937 
(dále jen „návrh“) (1). Návrh je regulačním rámcem vytvořeným s cílem regulovat v současnosti neregulovaná 
kryptoaktiva a poskytovatele služeb souvisejících s kryptoaktivy v EU a do roku 2024 zajistit jednotný režim 
povolování ve všech členských státech. Cílem návrhu je v rámci evropské strategie v oblasti digitálních financí 
harmonizovat evropský rámec pro vydávání různých typů kryptotokenů a obchodování s nimi.

(1) Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o trzích s kryptoaktivy a o změně směrnice (EU) 2019/1937, 24. září 2020, 
2020/0265 (COD).
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2. Tento návrh je součástí balíčku pro oblast digitálních financí, což je balíček opatření, která mají ještě více podpořit 
a rozvinout potenciál digitálních financí z hlediska inovací a hospodářské soutěže a zároveň snížit související rizika. 
Balíček pro oblast digitálních financí zahrnuje novou strategii v oblasti digitálních financí pro finanční sektor EU (2), 
jejímž cílem je zajistit, aby EU zpřístupnila výhody digitálních financí evropským spotřebitelům a podnikům. Kromě 
tohoto návrhu balíček zahrnuje také návrh o pilotním režimu pro tržní infrastruktury vedené na technologii sdíleného 
registru (dále jen „návrh o pilotním režimu“) (3), návrh o digitální provozní odolnosti (4) a návrh na vyjasnění nebo 
změnu některých souvisejících pravidel EU v oblasti finančních služeb (5).

3. Evropský inspektor ochrany údajů byl konzultován ohledně návrhu o pilotním režimu a své stanovisko předložil dne 
23. dubna 2021 (6). Rovněž s ním byl dne 29. dubna 2021 konzultován návrh o digitální provozní odolnosti a své 
stanovisko vydal dne 10. května 2021 (7).

4. Dne 29. dubna 2021 požádala Evropská komise v souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 evropského 
inspektora ochrany údajů, aby k návrhu vydal stanovisko. Tyto připomínky se omezují na ustanovení návrhu, která 
jsou relevantní z hlediska ochrany údajů.

4. Závěry

S ohledem na výše uvedené evropský inspektor ochrany údajů:

— připomíná potřebu důkladnějších úvah a diskuse, nejen v souvislosti s kryptoaktivy, v otázce, jak zajistit, aby 
základní technologie kryptoaktiv, totiž blockchain a sdílené registry, co nejúčinněji dodržovaly pravidla a zásady 
ochrany údajů a opakuje, že je nutné, aby tato diskuse proběhla před vstupem příslušných návrhů v platnost,

— doporučuje výslovně určit vydavatele jako správce s cílem předejít možným problémům s výkladem při posuzování 
úlohy, zejména s ohledem na složitost předmětu návrhu a vztahy mezi příslušnými subjekty,

— doporučuje uvést v článcích 5, 17 a 46 návrhu jako součást údajů, které mají být poskytnuty v rámci bílé knihy 
o kryptoaktivech, toto: „případně seznam předpokládaných operací zpracování zahrnujících osobní údaje, jakož 
i předpokládaná hlavní rizika a strategie zmírňování dopadů v oblasti ochrany údajů“,

— pokud jde o zveřejňování správních sankcí, evropský inspektor ochrany údajů doporučuje zahrnout mezi kritéria 
pro posuzování příslušného orgánu rizika z hlediska ochrany osobních údajů fyzických osob a nahradit minimální 
dobu uchovávání údajů podle čl. 95 odst. 4 „nejméně pěti let“ stanovenou maximální dobou uchovávání údajů,

— pokud jde o správní spolupráci mezi příslušnými orgány a orgány EBA a ESMA, jakož i spolupráci s orgány dohledu 
třetích zemí, evropský inspektor ochrany údajů doporučuje zvážit vypuštění odkazu na nařízení (EU) 2018/1725 
v čl. 108 odst. 3, vzhledem k „horizontálnímu“ odkazu na použitelnost nařízení (EU) 2018/1725, který je uveden 
v čl. 88 odst. 2 návrhu.

V Bruselu dne 24. června 2021.

Wojciech Rafał WIEWIÓROWSKI

(2) Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Evropské radě, Radě, Evropské centrální bance, Evropskému hospodářskému a sociálnímu 
výboru a Výboru regionů o strategii EU v oblasti digitálních financí ze dne 24. září 2020, COM(2020) 591.

(3) Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o pilotním režimu pro tržní infrastruktury vedené na technologii sdíleného registru, 
COM(2020) 594.

(4) Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o digitální provozní odolnosti finančního sektoru a o změně nařízení (ES) 
č. 1060/2009, (EU) č. 648/2012, (EU) č. 600/2014 a (EU) č. 909/2014, COM(2020) 595.

(5) Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice 2006/43/ES, 2009/65/ES, 2009/138/EU, 2011/61/EU, 
EU/2013/36, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a EU/2016/2341, COM(2020) 596.

(6) Stanovisko 6/2021 k návrhu o pilotním režimu pro tržní infrastruktury vedené na technologii sdíleného registru, k dispozici na adrese 
https://edps.europa.eu/system/files/2021-06/2021-0219_d0912_opinion_on_pilot_regime_for_market_infrastructures_en.pdf.

(7) Stanovisko 7/2021 k návrhu nařízení o digitální provozní odolnosti finančního sektoru a o změně nařízení (ES) č. 1060/2009, (EU) 
č. 648/2012, (EU) č. 600/2014 a (EU) č. 909/2014, k dispozici na adrese https://edps.europa.eu/system/files/2021-05/2021- 
0203_d0943_opinion_digital_operational_resilience_for_the_financial_sector_en.pdf.
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INFORMACE ČLENSKÝCH STÁTŮ

Závazné informace o původu zboží 

(2021/C 337/04)

Seznam orgánů, které členské státy a Spojené království s ohledem na Severní Irsko určily k přijímání žádostí o závazné informace o původu zboží a k vydávání těchto 
informací

Členský stát Celní orgán Telefonní číslo E-mail

BELGIE

Nepreferenční původ Service Public Fédéral Économie, PME, Classes Moyennes et 
Énergie
Direction générale des Analyses économiques et de 
l’Economie internationale

bâtiment Atrium C
Rue du Progrès 50
1210 Bruxelles
Belgique

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie

Algemene Directie Economische Analyses en Internationale 
Economie

City Atrium C
Vooruitgangsstraat 50
1210 Brussel
België

+32 22778467
+32 22776522
+32 22776211

Origine.oorsprong@economie.fgov.be

Preferenční původ Service Public Fédéral Finances
Service Public Fédéral Finances
Administration générale des Douanes et Accises
OPERATIONS
Composante Centrale-Douane 1
North Galaxy — Tour A/11
Boulevard du Roi Albert II, 33 — boîte 372
1030 Bruxelles
Belgique

+32 25760295
+32 25786794

Da.ops.douane1@minfin.fed.be
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Federale Overheidsdienst Financiën
Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen

OPERATIES
Centrale Component-Douane 1
North Galaxy — Toren A11
Koning Albert II — laan 33, bus 372
1030 Brussel
België

BULHARSKO National Customs Agency
Central Customs Directorate
47, G.S.Rakovski street
BG-1040 Sofia

+359 298594313
+359 298594145

origin@customs.bg

CHORVATSKO Customs Directorate of the Ministry of Finance of the 
Republic of Croatia
Central Office
Sector for customs Systems
Carinska uprava Ministarstva financija Republike Hrvatske
Središnji ured
Sektor za carinsku sustav
Služba za carinsku vrijednost i podrijetlo
Alexandera Von Humboldta 4a,
10000 Zagreb

+385 16211308
+385 16211321

podrijetlo@carina.hr
origin@carina.hr

ČESKÁ REPUBLIKA Celní úřad pro Olomoucký kraj
Oddělení – Závazných informací
Blanická 19
772 71 Olomouc

+420 585111111 podatelna580000@cs.mfcr.cz

DÁNSKO Toldstyrelsen
Toldbodvej 8
DK-6330 Padborg

+45 72221212
+45 72382641

oprindelse@toldst.dk

NĚMECKO

Preferenční původ
a
nepreferenční původ,
pokud bylo poslední opracování nebo 
zpracování provedeno mimo EU,

Hauptzollamt Hannover
Waterloostraße 5
30169 Hannover

+49 5111012480 poststelle.vzta-hza-hannover@zoll.bund.de
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nebo
pokud se týká zboží, pro které existuje 
společná organizace trhu, podle které je 
udělení výhod podmíněno určeným 
nepreferenčním původem.

Nepreferenční původ,
pokud bylo zboží zcela získáno v EU nebo 
vyrobeno nebo opracováno či zpracováno 
v EU.
To se netýká zboží, pro které existuje společná 
organizace trhu, podle které je udělení výhod 
podmíněno určeným nepreferenčním 
původem.

Industrie- und Handelskammern
Deutscher Industrie- und Handelskammertag
Breite Straße 29
10178 Berlin

+49 30203082321 behm.steffen@dihk.de

IRSKO Office of the Revenue Commissioners
Classification, Origin and Valuation Section
Customs Division
St Conlon’s Road
Nenagh
County Tipperary

+353 6744260 origin&valuationsection@revenue.ie

ESTONSKO Maksu-ja Tolliamet
Tolliosakond
Tollitalitus
Lõõtsa 8A
15176 Tallinn

+372 6762607 emta@emta.ee

ŘECKO Hellenic Republic
Independent Authority for Public Revenue
General Directorate of Customs and Excise
Directorate of Tariff Issues, Special Procedures and Reliefs
Section B
Tariff Preferential Regimes & Origin

10, Karageorgi Servias Str.
101 84 Athens

Ελληνική Δημοκρατία
Ανεξάρτητη Αρχή Δημοσίων Εσόδων
Γενική Διεύθυνση Τελωνείων & Ε.Φ.Κ.
Διεύθυνση Δασμολογικών Θεμάτων Ειδικών Καθεστώτων και 
Απαλλαγών

+30 2106987487
+30 2106987493
+30 2106987541
+30 2106987513
+30 2106987486

d17-c@2001.syzefxis.gov.gr
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Τμήμα Β Προτιμησιακών Δασμολογικών
Καθεστώτων και Καταγωγής
Καρ. Σερβίας 10
101 84 Αθήνα

ŠPANĚLSKO Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Avda. Llano Castellano, 17
28071 Madrid

+34 917289854/55/35 gestionaduanera@aeat.correo.es

FRANCIE Direction Générale des Douanes et Droits Indirects
Bureau Politique tarifaire et commerciale
11, rue des Deux-Communes
93558 Montreuil Cedex

+33 157534372 dg-comint3-rco@douane.finances.gouv.fr

ITÁLIE Agenzia delle Dogane e dei Monopoli
Direzione Dogane
Ufficio origine e valore
Via Mario Carucci, 71
00143 Roma

+39 0650245216 dir.dogane.origine@adm.gov.it

KYPR Department of Customs and Excise
Ministry of Finance
M. Karaoli Str.
1096 Nicosia

Postal address:
Customs Headquarters
1440 Nicosia

Τμήμα Τελωνείων
Υπουργείο Οικονομικών
Μ. Καραολή
1096 Λευκωσία

Ταχυδρομική Διεύθυνση:
Αρχιτελωνείο
1440 Λευκωσία

+357 22601665
+357 22601703

headquarters@customs.mof.gov.cy

LOTYŠSKO State Revenue Service of the Republic of Latvia
National Customs Board
Talejas Street 1
Riga, LV-1978
Latvijas Republikas
Valsts ieņēmumu dienesta
Muitas pārvalde
Talejas iela 1,
Rīga, LV-1978

+371 67121007
+371 67121011

MP.lietvediba@vid.gov.lv
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LITVA Muitinės departamentas prie Lietuvos Respublikos finansų 
ministerijos

A. Jakšto g. 1

01105 Vilnius

+370 52666067
+370 52327480

muitine@lrmuitine.lt

LUCEMBURSKO Direction des douanes et accises
Division TAXUD
BP 1605
1016 Luxembourg

+352 28182325
+352 28182347

ilona.fonck@do.etat.lu
Laurent.Thilges@do.etat.lu

MAĎARSKO Nemzeti Adó- és Vámhivatal Szakértői Intézete
Hősök fasora 20-24
1163 Budapest

+36 14022233 szi@nav.gov.hu

MALTA Customs Department
Lascaris Wharf
Valletta. CMR02

+356 25685186 saviour.grima@gov.mt

NIZOZEMSKO Belastingdienst/Douane Arnhem
Landelijk Oorsprong Team
PB 3070
6401 DN HEERLEN
The Netherlands

+31 243813701 helpdesk.oorsprongszaken@belastingdienst.nl

RAKOUSKO Bundesministerium für Finanzen
Johannesgasse 5
1010 Wien

+43 151433/504189 origin@bmf.gv.at

POLSKO Izba Administracji Skarbowej w Warszawie
Dział Wiążących Informacji
ul. Erazma Ciołka 14 A
01-443 Warszawa

+48 225104652 wip.ias.warszawa@mf.gov.pl

PORTUGALSKO Autoridade Tributária e Aduaneira
Direcção de Serviços de Tributação Aduaneira
Rua de Alfãndega no 5 r/c
1149-006 Lisboa

+351 218813765 dsta@at.gov.pt

RUMUNSKO Agenţia Naţională de Administrare Fiscală
Direcţia Generală a Vămilor
Str. Alexandru Ivasiuc nr. 34-40, sector 6
cod 060305
Bucuresti

+40 213155858
+40 213137969

origine@customs.ro
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SLOVINSKO Generalni carinski urad
Šmartinska 55
1523 Ljubljana

+386 14783921 ana.macek@gov.si

SLOVENSKO Colný úrad Bratislava
Miletičova 42
824 59 Bratislava 26

+421 250263963
+421 250263960

martin.strbik@financnasprava.sk
sylvia.halaszova@financnasprava.sk

FINSKO Tulli
PL 512
FI-00101 Helsinki
Tullen
PB 512
FI-00101 Helsingfors

+358 2955200 leena.lehtinen@tulli.fi
minna.raitanen@tulli.fi

ŠVÉDSKO Tullverket
Box 12854
112 98 Stockholm

+46 771520520 tullverket@tullverket.se

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ
(s ohledem na Severní Irsko)

HM Revenue & Customs
Excise, Customs, Stamps and Money
Duty Liability Team
10th Floor South-East
Alexander House
21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea
Essex SS99 1AA

dutyliability.policy@hmrc.gov.uk
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V

(Oznámení)

ŘÍZENÍ TÝKAJÍCÍ SE PROVÁDĚNÍ SPOLEČNÉ OBCHODNÍ POLITIKY

EVROPSKÁ KOMISE

Oznámení o nadcházejícím pozbytí platnosti některých antidumpingových opatření 

(2021/C 337/05)

1. Podle čl. 11 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. června 2016 o ochraně před 
dumpingovým dovozem ze zemí, které nejsou členy Evropské unie (1), Komise oznamuje, že pokud nebude zahájen 
přezkum v souladu s následujícím postupem, pozbudou níže uvedená antidumpingová opatření platnosti dnem uvedeným 
v tabulce níže.

2. Postup
Výrobci v Unii mohou podat písemnou žádost o přezkum. Tato žádost musí obsahovat dostatečné důkazy o tom, že 
dumping a újma pravděpodobně přetrvají nebo se obnoví, pokud opatření pozbudou platnosti. Pokud by se Komise 
rozhodla dotyčná opatření přezkoumat, bude poté dovozcům, vývozcům, zástupcům země vývozu a výrobcům v Unii 
poskytnuta příležitost tvrzení obsažená v žádosti o přezkum doplnit, vyvrátit nebo objasnit.

3. Lhůta
Výrobci v Unii mohou podat písemnou žádost o přezkum z výše uvedených důvodů tak, aby byla doručena Evropské 
komisi, Generálnímu ředitelství pro obchod, na adresu European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1), 
CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/België (2) kdykoli ode dne zveřejnění tohoto oznámení, avšak nejpozději tři 
měsíce před datem uvedeným v tabulce níže.

4. Toto oznámení se zveřejňuje v souladu s čl. 11 odst. 2 nařízení (EU) 2016/1036.

Výrobek Země původu 
nebo vývozu Opatření Odkaz Datum pozbytí 

platnosti (1)

Určité bezešvé 
trubky a duté profily 
ze železa (jiného než 
litiny) nebo z oceli 
(jiné než nerezavějící 
oceli), s kruhovým 
příčným průřezem 
a o vnějším průměru 
převyšujícím 406,4 
mm

Čínská lidová 
republika

Antidum
pingové 
clo

Prováděcí nařízení Komise (EU) 2017/804 ze dne 
11. května 2017, kterým se ukládá konečné 
antidumpingové clo na dovoz určitých bezešvých 
trubek a dutých profilů ze železa (jiného než litiny) 
nebo z oceli (jiné než nerezavějící oceli), s kruhovým 
příčným průřezem a o vnějším průměru 
převyšujícím 406,4 mm, pocházejících z Čínské 
lidové republiky
(Úř. věst. L 121, 12.5.2017, s. 3)

13. 5. 2022

(1) Opatření pozbývá platnosti o půlnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

(1) Úř. věst. L 176, 30.6.2016, s. 21.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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